Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS - Tru Dot FIXED PISTOL SET
KRISS SPHINX G/Y

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABLE
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to 1ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color

on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected

models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

e Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS SPHINX G/Y
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010530

e Mfr, No.: 0112003201

e Color: Black

e Make: Kriss

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013520064
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Sicherheitshinweise fur das Tru Dot FIXED PISTOL
SET KRISS

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um
maogliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit dem Umgang von
Handfeuerwaffen vertraut sind.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt ordnungsgemag funktioniert und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit dem Produkt stets die grundlegenden Sicherheitsregeln fir
Feuerwaffen befolgen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die TruDot® Visierungen nur mit den daflr vorgesehenen Handfeuerwaffen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Visierungen korrekt montiert sind, um eine sichere und prazise Zielerfassung
zu gewahrleisten.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Umgebung, in der Sie schieRRen, sicher ist und dass keine unbeteiligten
Personen in der Nahe sind.

¢ Verwenden Sie die Visierungen nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

e Uberpriifen Sie die TritiumPunktfarben, um sicherzustellen, dass sie unter den gegebenen
Lichtverhaltnissen sichtbar sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Entfernen Sie die alten Visierungen gemals den Anweisungen des Herstellers.

2. Montieren Sie die TruDot® Visierungen an der vorgesehenen Stelle der Handfeuerwaffe.

3. Stellen Sie sicher, dass die Visierungen fest und sicher angebracht sind, um ein Verrutschen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

4. Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Visierungen, bevor Sie das Produkt verwenden.

e Nutzung:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Nutzung der Visierungen
beginnen.

2. Halten Sie die Waffe in einer sicheren Position und richten Sie sie auf das Ziel.

Nutzen Sie die TruDot® Visierungen fur eine prazise Zielerfassung bei Tag und Nacht.

4. Uberpriifen Sie regelmaRig die Sichtbarkeit der Visierungen, insbesondere bei wechselnden
Lichtverhaltnissen.

w



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Gefahrstoffe.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einem Fachmann, der mit der
sicheren Entsorgung von Handfeuerwaffen und Zubehér vertraut ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der Sicherheit oder Nutzung des Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch Informationen zu Riickrufen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform finden kdénnen. Es ist wichtig, dass Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behorden
melden.

Diese Anleitung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass Sie das Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS sicher und
verantwortungsvoll nutzen kdnnen. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer ist von groRter Bedeutung.



Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. This product is designed to enhance your shooting
capabilities under various lighting conditions. To ensure your safety and the effective use of this product, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure you are in a safe environment when handling or using your firearm.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Regularly inspect your sights for any signs of damage or wear.

Keep the sights clean and free from obstructions to maintain optimal performance.

Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
If you experience any issues with the product, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

¢ Only use the Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS with compatible firearms.

¢ Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect their
performance.

¢ Do not modify the sights beyond the intended installation procedures outlined in the instructions.

¢ When using the sights in lowlight conditions, ensure you are familiar with their operation to avoid
accidents.

¢ Be aware that the sights are designed for use with handguns and should not be used with other types of
firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing front and rear sights from the firearm.

Align the Tru Dot sights with the mounting points on the firearm.

Secure the sights in place using the appropriate tools, ensuring they are tightly fitted.

If minor modifications are needed, refer to the manufacturer’s guidelines for proper adjustments.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Familiarize yourself with the sight alignment before using the firearm.

Practice aiming at stationary targets in daylight conditions to build confidence.

Gradually transition to lowlight conditions to understand how the sights function in varying light.
Always maintain a proper shooting stance and grip for accuracy.

Regularly check the sights for alignment and functionality before each use.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or nonfunctional sights in accordance with local regulations.
¢ Recycle packaging materials where possible.



¢ Ensure that any hazardous materials are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS, please reach out to your local
distributor or the manufacturer for assistance. Regularly check for product recalls or safety updates through the
EU Safety Gate platform to stay informed about product safety.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Tru Dot FIXED
PISTOL SET KRISS. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro, especialmente en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante utilizarlo de manera
segura y responsable. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad del producto, precauciones
especificas y cédmo utilizarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

e Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o instalacién.
e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Familiarizate con el funcionamiento de las miras y su uso adecuado.

¢ Reporta cualquier producto defectuoso o incidentes a las autoridades competentes.

¢ Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de poca luz: Las miras nocturnas autoluminadas estan disefiadas para mejorar la
visibilidad en la oscuridad. Asegurate de que las miras estén bien iluminadas y en buen estado antes de
Su uso.

¢ Manipulacion del arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Mantenimiento: Limpia y revisa regularmente las miras para asegurar que funcionen correctamente.
Cualquier dafio visible debe ser evaluado por un profesional.

¢ Uso responsable: Solo utiliza el producto en un entorno seguro y controlado, como un campo de tiro
autorizado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de las Mirar:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada.

Retira las miras estandar existentes, si es necesario.

Monta las miras TruDot® en el lugar correspondiente, asegurandote de que estén bien fijadas.
Realiza ajustes menores si es necesario para asegurar la alineacién correcta.

[¢]

[¢]

o

2. Uso de las Mirar:

o Cuando estés listo para disparar, alinea los tres puntos sélidos en la mira con el objetivo.
o Practica el uso de las miras tanto de dia como de noche para familiarizarte con su funcionamiento.
o Ajusta la posicién de la mira seglin sea necesario para mejorar tu punteria.

3. Mantenimiento:

o Limpia las miras con un pafio suave y seco.
o Revisa periédicamente si hay signos de desgaste o dafio.
o Si notas algun problema, consulta a un profesional para su evaluacién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las normativas locales sobre residuos electrénicos y peligrosos.
¢ No arrojes el producto a la basura comun. Investiga programas de reciclaje o puntos de recoleccién en tu
area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, busca informacién de contacto en el manual del producto o
en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Sigue estas directrices para asegurar un uso
seguro y efectivo de tu Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot FIXED PISTOL
SET KRISS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'assurer une

utilisation sire et efficace de ce produit. Il respecte les normes de sécurité des produits de I'Union Européenne
(UE) et te fournit des informations essentielles sur I'utilisation, I'installation et I'élimination de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état du viseur pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
Ne laisse pas le produit a la portée d'enfants ou de personnes non qualifiées.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le viseur uniquement avec des armes a feu appropriées et dans des conditions de sécurité
conformes a la législation en vigueur.

¢ Ne regarde pas directement dans la lumiere du soleil a travers le viseur, cela pourrait endommager le
tritium.

¢ Ne modifie pas le produit sans I'accord du fabricant, cela pourrait compromettre la sécurité.

» Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter toute blessure oculaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée avant d’installer le viseur.
2. Montage:
o Retire les viseurs d'origine de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
o Installe le viseur Tru Dot® en utilisant les modifications légéres recommandées.
3. Vérification:
o Apres installation, vérifie que le viseur est bien fixé et qu’il fonctionne correctement.

Utilisation

1. Mise en Marche:
o Le viseur est prét a I'emploi dés que tu l'installes. Il ne nécessite pas d'alimentation externe.
2. Visée:
o Utilise les trois points solides pour une visée précise, quel que soit le niveau de luminosité.
3. Entretien:
o Nettoie régulierement le viseur avec un chiffon doux pour éviter I'accumulation de saleté et de
débris.

Instructions d'Elimination

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits électroniques et des composants.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Informetoi sur les points de collecte spécifiques pour
les équipements électroniques.

¢ Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, contacte un service de recyclage agréé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le site web
du fabricant ou a contacter leur service client. Assuretoi de conserver ce guide pour référence future.

Ce guide a été concu pour t'aider a utiliser le Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS de maniere sécurisée et efficace.
Suis toutes les instructions et recommandations pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot
FIXED PISTOL SET KRISS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Questo prodotto & progettato per migliorare le tue
capacita di mira in condizioni di scarsa illuminazione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni dettagliate sulle precauzioni di sicurezza,
sull'installazione e sull'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti difetti o malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita senza un'adeguata illuminazione.
Evita di puntare la pistola verso te stesso o verso altri durante I'uso.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del prodotto.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista.
Indossa occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che |'arma sia scarica e sicura prima di iniziare I'installazione.
2. Rimozione delle Mire Esistenti: Rimuovi le mire standard dalla tua pistola sequendo le istruzioni del
produttore dell'arma.
3. Montaggio delle Mire Tru Dot:
o Posiziona le mire Tru Dot nella posizione corretta.
o Fissa le mire con le viti fornite, assicurandoti che siano saldamente in posizione.
4. Verifica: Controlla che le mire siano allineate correttamente e non si muovano.

Uso

¢ Durante I'uso, assicurati di mantenere una presa salda sulla pistola.
¢ Utilizza le mire Tru Dot per allineare il tuo tiro in condizioni di luce variabile.
¢ Pratica frequentemente per migliorare la tua mira e familiarizzare con il sistema di mira.

Istruzioni per il Ritiro e Smaltimento
e Quando non utilizzi piu il prodotto, smaltiscilo in modo responsabile.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il



servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando
richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS in modo
sicuro ed efficace. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Brukerveiledning for Tru Dot FIXED PISTOL SET
KRISS

Introduksjon

Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Dette produktet er designet for & forbedre din evne til 3
sikte ngyaktig under varierende lysforhold. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er kun ment for bruk av voksne med tilstrekkelig erfaring med handvapen.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr og etter bruk.

Folg alltid lokale lover og forskrifter vedragrende bruk og oppbevaring av vapen.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Sgrg for at siktene er korrekt installert fgr bruk.

¢ Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Kontroller at siktene er justert for optimal synlighet under bade dagslys og nattsituasjoner.
Unngad & peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Hold alltid fingeren unna avtrekkeren til du er klar til 3 skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av siktene:

[¢]

Fjern de eksisterende front og baksiktene fra vapenet.

Monter Tru Dot siktene pa plass, og serg for at de sitter godt.

Bruk verktgy som anbefales av produsenten for & sikre korrekt installasjon.
Kontroller at siktene er justert i henhold til produsentens spesifikasjoner.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av siktene:

o Juster siktene for & passe dine personlige preferanser og skyteopplevelse.

o @v deg pa a bruke siktene under forskjellige lysforhold for a bli komfortabel med dem.

o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a bruke siktene i omrader med darlig sikt eller
hay risiko.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter som inneholder tritium.
e |kke kast produktet i vanlig sgppel. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for mer informasjon.

Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Vi gnsker deg trygg og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Przyrzadow Celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL
SET KRISS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu przyrzadéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa zawiera wazne informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania i konserwacji produktu, aby
zapewni¢ jego skutecznos¢ i bezpieczenstwo. Prosze uwaznie przeczytac ponizsze wytyczne.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj przyrzaddw celowniczych zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.
Przechowuj przyrzady w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadéw celowniczych przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie uzywaj przyrzadéw w warunkach, ktére moga wptyna¢ na ich wydajnos¢, takich jak silne opady
deszczu lub intensywne oswietlenie.

Zawsze celuj w bezpieczne i dozwolone cele.

Nie modyfikuj przyrzadéw celowniczych w sposéb, ktdry moze wptyna¢ na ich dziatanie lub
bezpieczenstwo.

Przed uzyciem broni upewnij sie, ze jest ona w petni sprawna i bezpieczna do strzatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Przyrzadéw:

o Zdejmij istniejace przyrzady celownicze z broni.

o Zamontuj przyrzady Tru Dot zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze sg one stabilnie
osadzone.

o Sprawdz, czy przyrzady sg prawidtowo wyregulowane i dziatajg zgodnie z oczekiwaniami.

2. Uzytkowanie Przyrzadéw:

o Uzywaj przyrzaddw celowniczych w odpowiednich warunkach oswietleniowych.

o W ciggu dnia korzystaj z widocznych kropkowych odniesien, aby poprawi¢ celnos¢.

o W warunkach stabego oswietlenia korzystaj z samonaprowadzajacych sie przyrzadéw, aby
zwiekszy¢ prawdopodobienstwo trafienia.

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj czystos¢ przyrzadéw celowniczych.
o W razie potrzeby oczys¢ je z kurzu i zanieczyszczenh.
o Przechowuj przyrzady w odpowiednich warunkach, aby unikng¢ uszkodzen.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj zuzyte lub uszkodzone przyrzady celownicze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj przyrzadéw do ogélnych smieci, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub obstugi produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do wszystkich niezbednych informacji przed
skontaktowaniem sie.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy udanego uzytkowania zestawu przyrzadéw
celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS.



Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytt6dsi ja etta tunnet sen toiminnan.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Huomioi ymparistdolosuhteet, kuten valaistus, ennen kayttda.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettad kaikki asennukset on suoritettu oikein ennen kayttéa.
Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Valta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kaytdssa.

¢ Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Asenna tuote vain valmistajan maarittamilla tavoilla.

Varmista, etta asennuspaikka on turvallinen ja sopiva.

Kayta tarvittaessa asiantuntevaa apua asennuksessa.

Testaa tuote turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttda.
Huolehdi, etta kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.
o Al3 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedot.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL
SET KRISS

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Dessa produkter ar designade for att férbattra din
traffsdkerhet och sakerhet vid anvandning av handeldvapen. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning,
vanligen 1as dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Saker anvandning: Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar fér att minimera
riskerna.

Riskbeddmning: Identifiera potentiella faror i din omgivning innan du anvander produkten.
Rterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Skydd for kansliga grupper: Var sarskilt forsiktig nar produkten anvands av eller i narheten av barn.
Kontakta EU: For fragor om sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen vid skytte.

Kontrollera att vapnet ar sakert innan du faster eller justerar sikten.

Undvik att sikta pa ndgot du inte avser att skjuta pa.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte, som angivet av tillverkaren.
Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering av sikten:

o Ta bort de befintliga framre och bakre siktena fran ditt vapen.
o Fast Meprolight® sjalvbelysta sikten pa ratt plats, se till att de sitter ordentligt.
o Kontrollera att siktena ar justerade och i linje med vapnet innan anvandning.

2. Justering av sikten:

o Justera siktena enligt tillverkarens anvisningar for att sakerstalla korrekt siktlinje.
o Testa siktena pa en saker och kontrollerad plats innan du anvander dem i skarpt ldge.

Anvandning

¢ Anvand produkten endast under kontrollerade och sakra omstandigheter.
¢ Bekanta dig med siktena och deras funktioner innan du anvander dem i skarpt lage.
 Ova regelbundet for att forbattra din traffsdkerhet och sakerhet.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering: Félj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinning: Om méjligt, atervinn materialet enligt lokala tervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information om produkten, sakerhetsfragor eller support, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Tru
Dot FIXED PISTOL SET KRISS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vase
schopnosti pfi strelbé za rliznych svételnych podminek. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou miridla spravné nainstalovana a upevnéna.

Nikdy nepouzivejte zbran, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych latek.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpecné zachdzet se stielnymi
zbranémi.

Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu vyrobku na poskozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpec¢nostni pravidla.

Pfi pouziti mifidel v noci se ujistéte, Ze mate dostatecné osvétleni pro bezpecné zamérovani.
Pri strelbé na pohyblivé cile budte obzvlast opatrni a dodrzujte bezpeéné vzdalenosti.

V pripadé jakychkoli problémd s mifidly prestante pouzivat zbran a obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
o Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.
o Qdstrante stara mifidla podle pokyn{ vyrobce zbrané.

o Nainstalujte Tru Dot mifidla podle pokynl vyrobce. Ujistéte se, Ze jsou pevné uchycena.
o Po instalaci provedte kontrolu, zda jsou mifidla sprdvné umisténa a funkcni.

2. Pouziti:
o Pfi stfelbé zaméfte na tfi pevné tecky mifidel.

o Upravte Uhel a vzdélenost podle potreby pro rizné podminky osvétleni.
o Vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla a pouzivejte ochranné prostredky.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny soucasti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych materialQ.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud potrebujete dalsi informace nebo mate otdzky ohledné bezpeclnosti produktu, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi
prioritou.
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